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Le Nzoia prés de Seremba (voy. p 354). — Dessin de Y. Pranishnikoff, d’aprds une gravure de I'édition anglaise,

AU PAYS DES MASSAI

(AFRIQUE CENTRALE),

PAR M. TIIOMSON!, »
TEXTE ET DESSINS INEDITS,

X[ (suite),

Koua-Soundou. — Les Qua-Kavirondo. — L'habit ne fait pas le moralité, — Séquestrés, — Le Nyanza, — Justice expéditive. -

Le 38 décembre, nous arrivons & Koua-Soundou,
Sous le gouvernement du pére du présent souverain,
celte ville était importants et trés peuplée; depuis sa
mort, elle est déchue considérablement, et ses murs
renferment moins de huttes que de piturages et de
champs de matamma.

Koua-Soundou est assise sur une hauteur qui domine
le Nzofa, Cette superbe rividre porte au lac Nyanza
toutes les eaux du plateau et celles qui descendent de
IBlgon et du Ghibtcharagnani.

Le Kavirondo est loin d’occuper la place qu'on

1. Suite. ~ Yoy, pages 289, 305, 321 el 337.
L. — 1300* niv,

lui assignait jusqu'd présent, c’est-i-dire la partie
moyenne de la rive orientale du Nyanza. Il se trouve
& l'angle nord-est du lac, et s’dtend sur une centaine
de kilometres, coupé au milieu par I'équateur, Koua-
Soundou n'est pas aussi rapproché du lac que l'indi-
quent certaines caries; car, monté sur une hauts col-
line, je ne voyais jusqu’a 'horizon qu'une vaste éten-
due d’'ondulations cultivées : de lac, nul indice.

Je pus constater que les Oua-Kavirondo qui, au
premier abord, semblent étre une rece homogene, ayant
mémes maoeurs et mémes coutumes, parlent cependant
deux langues absolument différentes. Les habitants
des régions riveraines du lac que nous nommerons le
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Bas-Kavirondo se servent d’un idiome rappelant ceux
des tribus du Nil, tandis que dans le haut pays on
fait usage d'un dialecte bantou, si proche voisin du
ki-souahdli, que mes gens le comprenaient sans dif-
ficulté, Les coutumes, les croyances religieuses de ces
peuplades diffdrent & peine de celles qu'on regarde
comme caractéristiques des ndgres de I'Est Africain,

J’eusl’occasion d’assister aux fundrailles d’un enfant,
Un matin, prds de ma tente, un petit gargon mouraut,
Pendant de longues heures le pire et la mére pous-
sdrent une plainte continue, interrompue de temps &
autre par des hurlements ou des cris aigus, Les amis,
les passants y ajoutaient leur voix, et exprimaieni leur
sympathie par une danse funabre, Dans I'aprés-midi
on creusa une fosse devant la porte méme de'la hutte,
sous les larmiers; puis le pauvre mignon fut porté
dehors, et chacun vint le regarder pour la dernidre
fois. Tous sanglotaient, tous se pimaient quand le
pére le saisit avec une énergie convulsive et la déposa
dans sa tombe ; la mére se jeta sur la sol, -se roulant
dans les angoisses du désespoir. Le pdre, & peine moins
affectd, et gémissant tristement, fut interrompu sou-
dain par les reproches indignds de quelques barbes
grises : il avait couché le corps dans une position né-
faste! Il rdpond qu’il & suivi la bonne coutume, et les
cris de douleur font place & une violente querelle sur
le point en litige : feut-il que la face du mort soit,
ou non, tournée vers la case? A la fin il reconnatt son
tort, retourne le petit cadavre, et les lamentations re-
prennent de plus belle. On met une feuille d’arbre
au-dessous du lobe de I'oreille, une autre sur 'ourlet
supérieur; dans sa main une touffe d’herbe; puis les
hurlements grandissent et deviennent une tempéte,
pendant que ls pére et la mare font pleuvoir, avec une
activité frénétique, les moties de terre sur le pauvre
petit corps nu. Puis un long mugissement d’adieu,
puis une danse, et les assistants se séparent jusqu’au

lever de la lune, ol, leur chagrin entretenu par des -

libations de pombé, ils recommencent leur chordgra-
phie, ou, pour mieux dire, leurs trémoussements d’é-
paules, afin d’adoucir la douleur des parents et de
consoler 'ombre du défunt,

Le premier qui trépasse dans une hutte neuve est
enterré & 'intérieur; le second, en dehors.

Les Oua-Kavirondo, je ne veux point oublier de le
dire, justifient éloquemment une assertion que d’au-
cuns ne sauraient admettre : la moralité n’est point
une question de toilette, Nulle tribu de la région n’ade
meeurs plus régulidres; les femmes y sont des anges
de puretd en comparaison des matrones massai au cos-

tume si convenable pourtant et parmi lesquelles le vice -

rdgne et gouverns.
A Koua-Soundou les vivres sont & trés bas prix et

semblent inépuisables : un fil de perles me donnait
de la farine pour quaire hommes, ou bien des patates
douces pour huit; un mouton vaut quinze fils; une
chavre, vingt, Le poisson du Nzoia variait notre menu.

Mais j’étais trop impatient de voir le lac pour goti-
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ter ce bien-4tre, Aussi, ne m’attardant qu'une couple
de jours & Koua-Soundou, je partis avec cinquante
hommes, Jaissant les autres sous les ordres de Maka-
loubou. La contrée qu’il nous restait & traverser pag-
sait pour fort dangereuse; Mansimba le savait si bien
qu’il s’arrangea pour 4tre introuvable au moment du
départ. Nous franchissons le Nzofa par un gué long
de cent mdtres et profond de trois pieds ; les eaux cou-
rent sur le lit rocheux avec une impétuositd terrible,

Nous dirigeant'vers l'ouest, nous approchions d'un
village, quand soudain le cri de guerre vini nous
faire tressaillir. La contrée tout entidres emblaii don-
ner naissance & des multitudes d’hommes armés, Des
centaines d’indigdnes nous environndrent bientdt : je
les ragsurai, sans trop de peine; mais, pendant plu-
sieurs heures encore, nous vimes accourir de nom-
breuses troupes, prétes & se précipiter sur 'ennemi.
Gertes je ne m'étonne plus que les caravanes aient
616 si souvent arrétées dans un pays ol en un clin
d’ceil on peut ainsi réunir plusisurs milliers de guer-
riers, En revanche, il n'y a pas d’arbres dans cette ré-
gion ; c’est & peine 8i chaque hameau en possdde quel-
ques-uns; aussi le besoin d’ombre et de combustible
8’y fait-1l vivewnent sentir, _

Je m’étonnais de plus en plus de constater 'extréme
densité de la population dans ce pays, et je m’en in-
quiétais & mesure que je voyais ces indigénes se mon-
trer plus insolents et faire mine de nous barrer la
route, Lia colére m’envahissait peua peu iandis queje
redoutais de les voir 8’opposer & mes desseins, et je me
jurais de marcher en dépit de tous les obstacles. Nous
plimes heureusement atleindre, sans incidents bien sé-
rieux, le village de Seremba, ol sont établies de nom-
breuses fonderies alimentées par du minerai prove-
nant d’'une chaine de montagnes située plus au nord;
on le prépare dans des fourneaux & ciel ouvert, ol se
trouve au-dessus le charbon amoncelé contre une
muraille basse; au fond, un trou et un canal par ol
g'écoulent les scories. Le courant d’air est assuré par
un double soufflet, qu'un homme manceuvre debout et
avec une dextérité surprenante. Toute une journéde de
travail est nécessaire pour produire une masse pesant
de sept & huit kilogrammes, Dés qu’on la croit en état,
on la retourns, et, aussi promptement que possible, on
la coupe au moyen de haches maniées avec une vigueur
herculéenne, Ce fer est de premidre qualitd, Les Oua-
Kavirondo, ceux du Samia surtout, savent en tirer un
excellent parti. Ils le martdlent admirablement, non
pas en fil rond, comme le senengé de la cdte, mais en
liges téiragones, d'un doux éclat argenté. Les élégants
du pays les portent autour du cou, du bras, des jam-
bes, & la facon des femmas massai; sculement on ne le
dévide pas en spires continues; il est disposé en an-
neaux distincts, qu'on rive ensuite les ung aux autres.
Leurs armes et leurs outils sont en usage dans tout
le Kavirondo, Je regardai leurs marteaux avec le plus
vif intérét ; des pierres pour les travaux plus grossiers;
puis, une fois la premidre fagon donnéde, & une béche
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par exemple, ils prennent une sorte de lourde flache et
frappent avec le rebord de la pointe; pour le fil carré,
iIs tapent avec I'extrémité d’un cylindre, en fer, comme
Poutil précédent,

A T'heurs que j’avais fixée pour le départ, le village
entier s'assemble : « Pourquoi traversais-je leur pays
sans leur congé avec mon cri de Nyanza ! Nyanza | Que
voulais-je & ce lac? Sans doute y accomplir quelque
euvre d’outchaoui (magie noire)! » Ges braves gens
avaient la prétention de nous mettre sous séquestre,
Je descendis sur les rives du Nzola, chasser les hip-
popotames, pour faire diversion & ma colére; on mon
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absencs, le chef fit poster des sentinelles & toutes les
porles du village. Le lendemain il fallut enlever le
passage de vive force pour pouvoir en sortir,

Une demi-heure aprés, nous arrivions au sommaet
d’une chaine de petites eollines : j’étais enfin au terme
de mon pélerinage! Une baie du grand lac étincelle au
soleil, entourée de plages basses, close au sud par plu-
sieurs les, et mollement voilde par la brume. Aprés une
heure de marche ou plutét de course fiévreuse, j'étais
sur la plage du Victoria Nyanza, je me désaltérais & ses
eaux pendant que les hommes y entraient jusqu’au
genou, tirant des coups de fusil, sautant, gambadant,
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Le Nyanza vu de Massala, — Dessin de Y. Pranishnikofl, d’apris une gravure de I'édition anglaise,

s'éclaboussant comme des insensés. Le premier débor-
dement de leur enthousiasme calmé, ils accoururent se
grouper autour de moi, et ces braves camarades, me
voyant maintenant au but de tous mes efforts, me ser-
rérent la main avec une joie si franche, une cordialité
si parfaite, que les larmes me vinrent aux yeusx,

Tout prés de 1a se trouvait le village de Massala,
le second chef du Samis, le district o) nous nous
trouvions actuellement; nous y allémes camper. Je
pus alors me reposer de mes travaux avec la conscience
d’avoir accompli ma grande euvre; désormais ¢’était
dens la patrie que je devais chercher le phare qui
allait guider mes pas. Le lendemain, pour n’étre pas

en resle de bonne grice avec mes hétes, j'organise des
danses, Marlin essaye d’initier les jeunes filles aux
charmes mystérieux de la valse, et moi je leur ensei-
gne les évolutions fantastiques et rapides d’une gigue
écossaise, Get accés de bonne humeur avait si bien
convaincu de ma bonhomie les habitants, qu’ils n’hé-
sitdrent pas, la nuit méme, & me dérober toute ma bat-
terie de cuisine, Me passer de vaisselle, de couverts,
était un sacrifice au-dessus de mes forces, Je fis preuve
d’énergie. Mes hommes rassemblés autour de moi,
armés de leurs fusils, je fais poster des sentinelles &
toutes les issues. Puis, leur ordonnant de saisir des
brandons enflammés, je déclare que je vais metire le
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feu au village si tous les objets volés ne me sont pas
rendus, Il y avait bien dans la bourgade quatre cents
hommes en état de porter les armes : mon audacieux
coup de force leur fit perdre la téte. Toute la popula-
tion étant plus ou moins complice du larcin, Massala,
lo grand chef, le premier, se mit en quéte des objets
dérobds, et le soleil se montrait & peine au-dessus de
I'horizon, que j'avais déjd récupéré presque tout,

Ghose curieuso, cette aventure me plaga trés haut
dans l'estime des naturels, et dans 'aprds-midi nous
étions en si bons termes, qu'ils m'accordérent gracieu-
sement la permission de les photographicr, Les jeunes
filles sont grandes et bien découplées, sans avoir les
hanches trds développées.

Nous n’élions plus qu's seixante-quinze kilomatres
du Nil; mais javais la
fisvre; ma pacotille était
déplorablement réduite ;
nous nous trouvions
maintenant sur les {ron-
tidres occidentales du Ka-
virondo, et les tribus li-
mitrophes étaient en
guerre avec les habitanis
du pays. Cettefois, comme
tant d’autres, je compris
que prudence est mére de
sliretd, et je me décidai &
reprendre la route de la
cdte,

XII

AU LAC BARINGO
PAR L'ELGON,
Terrassant la fidvre, — Pre-
miére journée de retraile. —
L'Elgon et ses caves. — Dans

les bras de la mort. - Les
Oua-Souk. — Le lac Baringo.

La réception qu’on nous
avait faite sur la route
du Nysnze ne m'encou-
rageail guére & retourner par Seremba, et je préférai
couper & travers la chatne voisine. Celte contrée, jadis
peuplée, mais souvent visiide par les guerriers de
Mitésa!, dans leurs fréquentes incursions sur la céte
du Samis, est aujourd’hui déserte,

Le 15 décembre nous nous dirigions au nord vers
Mzemba, la ville d’Ouchem, le principal chef du
Samig., - '

Le 14 je gisais sur ma couchette, en proie & un
accds de fidvre paluddenne et me sentant prés de dé-
lirer, Il me restait pourtant assez de mémoire pour
me rappeler qu’il n'est remede plus efficace que de
« faire marcher sa fidvre ». Donc le lendemain je fis
sans broncher une étape de six heures.

1. Yoy. les tables du Tour du Monde.

Filles du chef de Massala, — Gravure empruntée & Védition anglaise.
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Vers midi nous entrions dans une sombre forét an
milieu de laquelle coulait un ruisseau. En choisissant
un terrain pour le bivouac, je faillis tomber sur un
pylhon, que tudrent mes gens; il mesurait trois métres
soixante-cing centimdtres de long et trente-sept centi-
meétres de « tour de taille » : cest le fchato des Oua-
Souahéli. Une fois sous ma tents, je m’affaissai comme
une machine montde pour faire un certain nombre de
tours et qui s'arréte lorsque le ressort est détendu,

La marche suivante fut trés pénible, vu le nombre
de ruisseaux marécageux qu’il fallut traverser : le Sio
les draine tous.

Le village ot nous passimes la nuit est noté dans
mon carnet, pour son excessive propreté d’abord, en-
suile parce que nous y vimes certaine demoiselle,
en costume d’Eve, qui
avait bien sept pieds de
haut (deux motres cent
trente-cing millimétres),
Un de mes hommes, dont
la taille mesure six pieds
lrois pouces (un madtre
neuf cent cing millime-
tres), semblait un pain &
coté d’elle.

Le lendemain nous re-
passions le Nzois, et ar-
rivions & Koua-Soundou
dans la matinée. Maka-
toubou et ses gens étaient
en parfaiie santé; ils
avaient achetd quantité

de vivres pour notre
voyage & iravers le dé-
sert.

Le 24 décembre, un
peu remis de ma fidvre,
jentreprends la premitre
étape de notre marche
de retraite. En sus de sa
charge, composée princi-
palement de grains, cha-
que homme portait pour douze jours de vivres, Nous
en avions, en somme, & peu prés pour un mois.

Je désirais vivement visiter les cavernes de 'llgon
et faire connaissance avec leurs habitants, et nous
primes la route du nord, Il fallul pour cela gagner
lautre rive du Nzoia. Le passage nous prit deux
heures, mais s’accomplit sans accident,

Nous marchémes d’abord au nord, puis & lest, au
milieu d’'une contrée absolument déserts, une vraie
« lerre sans maltre » | (Vo man’s land).

Le 26 nous arrivions aux frontidres de Massaoua ;
il y avait guerre entre les habitants et leurs voising de
I'Elgon, et personne ne voulut me servir de guide. La
semaine méme qui suivit notre départ de cette portion
merveilleusement populeuse du district, les Massal y
firent une descente ot razzidvent tout le bétail
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Le lendemain, la caravane se remit en marche:
nous n’avions que notre. bonne étoile pour nous con-
duire & travers les dédales de la forat, od viennent
mourir les pentes inférieures de 'Elgon,

A midi passé nous étions au pied de la montagne et
campions sur un tributaire du Guaso Lodo. Nul indi-
géne ne paraissait. Aprés avoir inutilement tiré les
trois coups de fusil réglementaires, jenvoyai en éelai-
reurs Makatoubou et quelques hommes; ils revinrent
dire que, autour d’un épaulement du mont et sur
Pautrs versant d"une petite vallée, on voyait de la fumée
sortir d’un trou noir; plusieurs orifices semblables se
montraient & la base d'une ligne de falaises, Le len-
demain matin, escorté de Sadi et de quelques-uns de
mes meilleurs engagés, je me dirigeai vers les ca-
vernes, La montagne, composée de couches énormes
de conglomérats alternant avec des nappes de lave, se
dresse au milieu des roches mélamorphiques qu’on
voit affleurer & ses pieds,
Quelques indigdnes se mon-
trent & la cime de roches qui
nous paraissent inaccessi-
bles; mais nous découvrons
un sentier des plus escarpés
qui conduitau village. Aprds
de longs pourparlers, les in-
digines nous permettent de
monier avec eux, et nous
nous trouvons bientdt sur
une sorte de banquette vis-a-
vis d’'un énorme trou béant
dont I'entrée est défendue par
une forte palissade de trones
d’arbres. Cette caverne, lon-
gue de trenie mdtres, large
de huit, haute de dix, abrite
tout un village, Tout autour
de la montagne il g'en trouve
un grand nombre d'autres
semblables; quelques-unes
s'enfoncent si loin dans les entrailles de la terre, que
les naturels n’en ont jamais trouvé le bout, Quant a
leur origine, les habitants de ces curieuses excava-
tions n’en ont pas la moindre idée; et cependant un
rapide examen a suffi pour me convaincre qu’elles oni
été taillées de main d’homme. Dans quel but? Je ne
le sais. Peut-8tre faut-il voir 1 d’anciennes galeries,
percées, il y & un temps immémorial, par un peuple
d’uns civilisation avancée, pour l'extraction de pierres
fines el de métaux précieux,

Quoi qu'il en soit, mon éloquence fut impuissante
& tirer des indigénes aucun éclaircissement & ce sujet,
ni les amener & me procurer un guide pour me con-
duire & 'Elgueyo. En redescendant, fort désappointé,
. J'apercus encore nombre de cavernes creusdes dans le
conglomérat, L'uns d’elles était inoccupde, C’était une
trés vaste chambre, haute de plus de quatre mdtres:
jessayai d’en explorer les profondeurs; mais, au boul

Gazella Thomsoni, — Gravure empruntée i l'ddition anglaise,
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d’une centaine de métres, je dus revenir sur mes pas:
I'obscurité ne me permettait plus d'y rien distinguer.
Les abords de cette caverne étaient assez difficiles, et
prés de l'ouverture une cascade pitioresque y faisait
couler de l'sau en abondance., La mauvaise volontd
des habitants de I'Elgon nous mettait dans l'obliga-
tion de traverser sans guide ni boussole, et sans autres
indications que de trds vagues renseignements, une
vaste contrde que ne sillonne aucun sentier. Pendant
notre premidre éiape nous suivimes la base de la
montagne, ol les ouvertures des cavernes se mon-
traient nomhreuses. La caravane dut franchir quatre
torrents profonds, dont une végétation touffue rendail
les abords difficiles, avant d’arriver au campement,
ot un commencement d'incendis, rapidement éteint
d’ailleurs, nous causa une vive alarme,

Je voulus célébrer le dernier jour de I'annde 1883,
qui m’avait éié jusque-la si favorable, en offrant & ma
troupe une pidce de gibier,
Suivi de Brahim, je m'’es-
crimeli pendant trois heures
dans les hautes herbes avant
de distinguer un couple de
huffles paissant & quelque
distance. Nous nous glissons
& une cinquantaine de meé-
tres, Je tire, et atteins l'un
d’entre eux au c6lé gauche,
pas au cour malhsureuse-
ment, car l'animal décampe
i grands pas; je me faufile
& sa suite, le serrant toujours
ds plus prés, Une nouvelle
halle de mon express lui tra-
versa 'épaule, mais, grice
& la ténacité de vie si ca-
ractéristique de cette espece,
il continuait & marcher, Je
visai encore, la 1lle ceite
fois. Mon troisidme projec-
tile toucha le cerveau, car, aprés s’dtre débattu con-
vulsivement pendant quelques secondes, le buffle se
couchs, évidemment pour mourir. Mais j’eus l'inexcu-
sable imprudence de troubler ses derniers abois. Im-
patient de prendre possession de ma conquéte, je
m’avance, l'air dégagé, la carabine sous le bras, Bra-
him, plus avisé, m’avertissait de tirer au large.. Vrai-
ment, 8i je n'eusse eu un instant de folic — les gens
les mieux portants ont leurs accés de fidvre — je n’au-
rais point oublié la-bas un fait connu de tous : tant
qu’il reste un souffle de vie & ces brutes, il leur reste
aussi la volonté de se venger et la force de vous
jouer quelque mauvais tour, Le buffle ne pouvait nous
voir; il tenait encore la téte haute et fidre, mais tour-
née d'un autre cdié, Sans préter attention aux signes
de Brahim, je marche sur la béte pour lui donner
le coup de grdce & bout portant. J'étais & moins de
six métres, et cependent elle ne m’apercevait point; je
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me glissais sans bruit dans les herbes. Un ou deux
pas: je fréle quelques feuilles séches ; le buffle tourne
la téte; le heuglement féroce qui soudain me glace
le sang dans les veines me fait comprendre en un
clin d’eil que l’ennemi va fondre sur moi ! il se
dresse sur ses jarrets, Absolument saisi par la sur-
prise, sans pensée, sans pouvoir de réflexion, et poussé
seulement par 1'instinct, je fais un demi-tour et com-
mence & hattre en retraite. -Si ma mémoire est fidale,
je ne sentais aucune frayeur : il me semble me rap-
peler méme que je courais fort & loisir, plulét comme
par divertissement, divertissement toutefois qui ne de-
vait pas longtemps durer, Brahim, il m’en souvient,
fendait les airs & toute vitesse.,., Puis un bruit der
riére moi, comme d’un écrasement de branches; quel-
que chose me touche & la cuisse, et je me sens lancé
dans les airs sinsi qu’une fusde.

Puis je me rappelle m'dire trouvé par terre contu-
sionné, étourdi, avec la sensation indéfinie de quelque
chose d’inaccoutumé, avec la vague idée qu'il me fal-
lait prendre garde : & quoi? Je ne le savais plus; len-
tement et péniblement je rouvre les yeux : voici la
béte colossale & moins
de trois matres : elle
surveille sa victime,
mais semble dédai-
gner de charger un
ennemi sans mouve-
ment.

J’étais dtendu dans
les herbes, la idte
tournée vers le huffle,
Chose étrange! en ce
moment, et pour ainsi

dire dans les bras
méme de la mort, je n’éprouvais pas la moindre an-

goisse ; seulement une idée jaillit & travers mon cer-
veau comme une décharge électrique : « §'il se jette
encore sur moi, je suis un homme mort! » On efit dit
que le buffle lisait dans ma pensée. Voyant quelques
signes de vie dans un corps immobile jusque-la, il
fit entendre un ébrouement formidable et se ramassa
sur lui-méme pour se ruer contre moi. Brisé, para-
lysé comme je I'étais, je ne pouvais songer & défendre
ma vie ; je cachal ma figure dans I'herbe, espérant
vaguement que de cette fagon elle ne serait pas mise
en capilotade. Tout d'un coup, la détonation d’une
carabine ébranle la forét, Je reléve la téte : & ma
joyeuse surprise le buffle me présentait maintenant la
queue, Profitant instinctivement de ce répit momen-
tand, et rassemblant mes forces avec une dnergie dés-
espérée, je parviens & me tratner un peu plus loin,
Ma meain, par hasard posée sur ma cuisse, pergoit
quelque chose d’humide et de chaud ; une exploration
plus précise permet & mes doigts de pénétrer dans un
‘trou profond. Puis j'entends une volée de coups de
fusil, et le taureau tombe, bien mort cette fois,

Alors une sensation de calme, comme 8’1l m’étail
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permis enfin de trépasser en paix, s’empare de moi :
mes yeux se voilent, je vais m’évanouir, Mais 'idéde
me poursuit que mon seng coule toujours, et, par des
efforts presque surhumeins, je réussis & ba1sser mon

antalon et & bander 4troitement de mon mouchoir la
profonde blessure; puis je souris & Martin pour le
rassurer, et me laisse doucement aller dans ses bras.
Un moment aprds, je reprends mes esprits, ¢e qui re-
lave merveilloeusement ceux de mes camarades; I’hé-
morragie a beaucoup diminué; ils retirent mes bottes
pleines de sang, Pour leur montrer que l'accident
n’aura point de portée, j’essaye de marcher un peu;
tout danse, tout tourne, et je m’étends de nouveau sur
le sol, Plus tard on m’apprit que j'avais ét§ lancé vers
le ciel de la fagon la plus correcte possible ; mon cha-
peau tombant d'un c6té, ma carabine de l'autre, comme
si, voltigeant dans les airs, je faisais pleuvoir des ca-
deaux sur les banes de quelque hippodrome. J'avais
dit m’abattre sur le cbté, car j’étais sérieusement con-
tusionné & 1'une des joues et sur un des cbtés de la
poitrine; les premiers jours, je croyais méme avoir

une ou deux cOtes rompues; il n’en fut rien, par bon-
heur.- Kt je ne ms

souviens nullement
de ce voyage dans
l’espace ni de la chute
qu1 suivit, .

Ma plaie était peu
douloureuse. La
corne avait pénétré
de quinze centimadtres
dans les chairs, ra-
sant l'os et venant
ensuite effleurer 1'é-
piderme au-dessus,
La blessure ressemblait plutét & une section des tissus
qu’a une déchirure; avec mon excellente constitution .
je pouvais espérer la voir guérir,

Ainsi finit 'année 1883, et en souvenir de ce jour je
présente au lecteur le portrait de ces cornes, massives
et superbes; la courbe en est d’une grice exquise;
d’'une extrémité & l'autre elles mesurent, en ligne
droite, prés d'un métre douze centimdtres, Je lui pré-
sente également celles d’'une gazelle & laquells j'ai
donné mon nom, '

Tous mes membres étaient perclus de douleurs;
e me remuer sans aide; on dut
méme me fal manger. Mais ce n’était pas le mo-
ment de me laissét dorloter : il fallait, & tout prix,
franchlrles immenses solitudes ol nous nous trouvions
eng‘ﬁ rtin we constryisit une sorts de lmére, et

pour 'I& ienné fois de :;%we me soumis & I'hu-
miliatidn d’ége arroyé dofime un ballot. Mes gens

se disputaiént I'hontidur de mezporter. Quel change-
ment avait trinsformé- ce rebut de-fu population de
Zanzibar, depuiss.,},pws ol. 1] ne formait qu'un vil
troupeau d’esadlavegmdont Ui n'ayrait’pu venir & bout
sans l’aldeiiu g G’éfaéent‘maintenant « des hom-

1
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"mes », « des fréres »; il fallait mdme modérer 'ardeur

avec laquells ils chargeaient sur leurs dpaules la ci-
. vidre de « Nos dollars », sobriquet dont ils m’avaient
affublé en souvenir d'un incident ficheux pour I’hon-
neur du nom anglais, rarement terni jusqu'alors dans
I'Est Africain, Au cours d'une précédente exploration,
la mort du chef de I'expédition avait entrainé, pour
les porteurs, la perte de gages gagnés honorablement
par un trés rude labeur,

La caravans contourna la base des monts Chibicha-
ragnani, opération rendue trés pénible par 'obligation
de franchir les nombreux forrents qui s'écoulent vers
le Nzofa. Cependant, grdce & 1'immobilité que je gar-
dais, ma blessure se fermait rapidement, sans autre
roeméde que l'eau fraiche : il o'y eut ni suppuration
ni inflammation.

Le 7 janvier nous atteignimes la zone des foréts qui
couronnent le rebord du plateau du Guas’Nguishou. Je
savais déji qu’il n’existe, pour descendre des falaises
de 'Elgueyo, que
deux passes, deux
échancrures de
Varéte, dissimn-
lées par I'impra-
ticable forét au
travers de laquelle
j’hésitais & m’'a~
venturer. Un chas-
seur . andorobbo
qui avait promis
de nous y guider
disparut aprés
nous y avoir éga-
rés, Il fallut nous 4§
frayer & la hache A w:;
une trouds sur les il
traces d’un ancien '
senlier; & midi
enfin nous étions
sur les bords de I'escarpement, et nous commencions &
dévaler. A une heure nous campions dans une banane-
reie, prés d’'un ruisseau babillard, et le lendemain je
m’arrétais au bivouac de deux trafiquants que j'avais
connus & Mombdz et qui achetaient de V'ivoire dans les
environs, Aprés avoir accordé & ma blessure un repos
nécessaire, nous recommencons & descendre la mon-
tagne, par un talus presque vertiedl, puis nous suivons
la base de 'escarpement & iravers la plus acérée des
brousses épineuses, jusqu'au Ouei-ouei, Enfin, nous
dirigeant vers le versant occidental du Kamasia, nous
atteignons, & la fin de I'étape suivante, "fotre gneien
campement de Kaptd, Impatient de savoir ce‘,ﬂz’était
devenu le noyau de ma caravane, je‘ar pris lesﬂevants,
laissant derridre moi Makatoubou et le gros de ma
troupe. Une premiére marche nous fait traverser la
montagne; la seconde nous amine au quartier géné-
ral, od, sauf la mort d’un de nos porteurs, lout s'était
assez bien passé pendant mon abgence. Mais, dans

Naturels de Souk, — Gravure empruntee & l'adition anglaige.
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Uintervalle, la chaleur avait toul desséché aux alen-
lours, et les moustiques rendaient le pays presque in-
habitable, o

J'eus comme distraction la bonne fortune de voir
plusieurs membres d’une tribu du nord, les Oua-Souk,
lls vont absolument nus, sij'en exceple un trég petit
morceau de peau de chevreau brodée de perles que
I'un d'eux avait sur la poitrine comme une bavette ; un
ornement de laiton plat pendait de leur l8vre inférieure,
embarrassent, sans nul doute, et doulourenx & porter,
Mais leur coiffure est surtout remarquable. Au moyen
de quelque procédé, que je ne pus découvrir, ils arran-
gent leur chevelure en une sorte de sac un peu pointu
en arrire ; un long « bigoudi » de corne en fait e
lour el se reldve sur le sommet du créne; une prépa-
ration glutineuse colle les cheveux en une masse solide,
qui les fait ressembler & un morceau de hois d’ébidne
brut, L'ouverture de celle facon de cornemuse est en
dessous, la main sy introduit en remontant derridre
le dos; ils y pla-
cent divers petits
objets, leur verro-
lerie, etc., etc.

Les Oua-Souk
sont, dit-on, fort
batailleurs eten re-
montreraient aux
Massal, chez les-
quels ils se per-
mettent de faire de
nombreuses  in-
cursions ; ils ont
méme forcé ces
guerriers redou-
tables & se retirer
des parties septen-
trionales du Lyki-
pia. Ils occupent
une superbe et
pittoresque chaine de montagnes qui traverse la grande
dépression longitudinale & quelque cinquante kilo-
meétres au nord du Baringo, éldvent bétail, moutons
et chdvres, et cultivent aussi le sol, Ils ne se con-
struisent pas de hulles, &4 moins qu'on ne donne ce
nom & une grossidre enceinte de pierre assez large
pour contenir deux personnes ; s'il pleut, ils s'acerou-
pissent dans ces bouges sans toit, s’abritant sous des
peaux de beeuf tannées,

Au delé du pays des Souk on trouve I’Engobot, de-
puis yuelques années seulement ouvert au trafic de
la cOle; ensuite viennent environ cent trente kilomé-
tres de forét, inhabitée par les hommes, mais od, dit-
on, de nombreuses troupes d’éléphants vivent dans une
profonde paix; leur ivoire pourrit sur le sol, car les
gens de la région avoisinante n'ont aucune relation
avec les trailants et ne connaissent pas la valeur de
ce précieux article : une défense vendue en Angleterre
trois ou quatre mille francs cotite li~bas la peine de
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Laneé dans les airs (voy. p. 339). ~~ Dessin de Y. Pranishnikoff, d'aprés une gravurs de I'sdition anglaise.
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la ramasser, ou les deux sous de verroterie qu'on oc-
troie aux naturels,

Jumba Kimameta, nous l'apprtmes plus tard, tra-
versa le premier ce pays inconnu et gagna I'Elgoumi,
qu’il trouva extraordinairement populeux; les habitants
lui vendaient des dnes pour quelques fils de perles,
una chdvre pour un seul, une défense d'éléphant pour
deux ou trois, de grandes corbeilles de vivres pour des
prix analogues. Les naturels ont des atours de perles
tout & fait différents de ceux que vendent les trai-
tants et qui doivent avoir été importés & une période
- fort ancienne; les fommes mettent un minuscule tablier
de peau, les hommes, une étroite ceinture de verrote-
rie, Prés du point le plus éloigné qu'atteignit Jumba,
on lui parla d'un trés vaste lac salé od voguent des
bateaux,

Quant au Baringo, sur les bords duquel nous étions
revenus, ila trente kilomdtres de long sur seize de large.
Pendant la saison des pluies il regoit sept ou huit
gros torrents, sans que cetie énorme masse de liquide
fasse monter son niveau de plus de soixante centi-
métres : phénomeéne énigmatiqus, si 'on n’admet pas
Pexistence d’un émissairs souterrain, L’eau n’a pas la
moindre salure, et nourrit un nombre incaleulable de
poissons. Kirouan, l'ile centrale, est habités par des
Oua-Kouafi, qui cultivent le sol, et possddent des
beeufs, des brebis et des chavres, Ils vont et viennent
dans de jolies nacelles, faites de troncs asserblés d"une
légumineuse aussi légdre que le litge, suffisantes pour
contenir un homme, Mais aucun d’eux ne voulut me
passer dans l'lle, craignant que ma présence ne suffit
pour l'ensorceler.

XIII

NOS CHASSES A BARINGO. = LE RETOUR A LA COTF.

Sous les pieds d'un éléphant, — Terrible anxiété. — Ma premiére
conqudte d’ivoire. — Chasse au lion.... pour rire. — En route
pour Natvacha, — Symptdmes inquiélants, — En détresse, —
Six semaines de lutte conlre Ja movt, — Relour & Rabay.

Makatoubou revint du Kamasia & la fin de janvier,
avec beaucoup moins de vivres qu'il n’en eft fallu pour
un séjour prolongé au Baringo et le voyage da retour
par la terre des Massai, Ma blessure était bien guérie
et je ne demandais qu'a repartir ; mais comment aban-
donner les vieux traitants que Jumba avait lgissés &
Ndjemps? Ils commengaient & 8tre fort inquiets de la
longue absence de leur chef; de sinistres rumeurs cou-
raient la contrée; on ne parlait plus que de combats,
que de massacres, et je me vis forcé d’attendre encore,
malgré I'épuisement de nos pacotilles et provisions.

"Done je me décidai & visiter la région nord du dis-
trict, et & prendre, si possible, un peu de bon tgmps
& la chasse,

Nous nous dirigedmes & 1'est, vers la base des monts
Lykipia, & travers un terrain bouleversé ot la mar-
che était des plus pénibles, Le lendemain on signale
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un troupeau de buffles, que je jugeai prudent de ne
pas attaquer. J’allais montrer le méme respect pour
un rhinocéros, mais il se permit de nous courir sus,
il le paye de sa vie; son camarade, & son tour, requt
une balle dens le cceur; un troisidme, traversant notre
route, fut salué de la méme fagon ; nous le croyions
bien mort, Brahim sauta sur Iui, et en un clin d’eil
son couteau disparaissait dans la gorge du colosse;
mais, juste & l'instant ol le sang jaillissait en un tor-
rent vermeil, la bdte se releva brusquement et d’un coup
de t8te se débarrassa de son bourreau; nous nous épar-
pillons & corps perdus; elle s'assure sur ses jarrets et
nous charge, le cou entidrement ouvert; mais sa vie
s'écoulait avee son sang, et en quelques minutes ce ful
fini, J’apergus aussi, de loin, une antilope, différente
de toutes celles que j'avais vues jusqu'alors, probable-
ment le plus petit des coudous,

Le lendemain je tirai un buffle, dont je faillis rece-
voir un nouvel et sérisux avertissement : j’étais presque
entre les cornes de 'animal, altéré de vengeance, que
je regardais encore ailleurs, prenant pour ma victime
un autre buffle qui détalait & toutes jambes,

A quelque distance de l&, Brahim me signals un
éléphant. Enfin j'en tenais donc un!| Mais comment
I'approcher : ni arbre, ni fourré dans le voisinage du
noble animal. Un ravin nous permet de gagner du
terrain sans risquer d’étre vus; mais il se lermine &
moins de cinquante médtres de la héte; ici commen-
cent les difficultés réelles. L’éléphant broutait sans se
presser, mais de temps & autre il se tournait & demi
pour tondre quelque arbrisseau; nous nous aplatis-
sions sur le sol pour nous relever ensuite et nous glis-
ser en avant, préts'd nous dissimuler encore quand il
faisait mine d’allonger le cou de notre cété, Mes sen-
sations, toutes piquantes qu’elles étaient, devenaient
de moins en moins agréables; je me trouvais sur
un ferrain découvert & quelques mdires seulement du
Goliath des quadrupades,

Dix matres! nous étions & la dislance voulue : non
sans une cerlaine trépidalion, je pose un genou en
terre, je ldve mon fusil; enfin la bate fait le mouve-
ment que j'attendais et se présente presque & angle
droit, Une balle de mon 8-bore I'atteint, mais un peu
diagonalement, car elle manque le cceur, L’'animal

_pousse une sorte de grognement et s’éloigne d’un trot

rapide; je lui dépéche le contenu du second canon,
puis je saisis me carabine express, dont je tire les
deux coups. Au quatridme l'animal fait entendre un
cri éclatant comme celui de la trompette; il vire de
hord et g’élance de notre c6té. « Cette fois, c’ast pour
tout de bon! » me dis<je; pourtant il me reste assez -
de présence d’esprit pour tomber derridre une touffe
d’herbes et, d’'une voix tour & tour furieuse el sup-
pliante, intimer & mes compagnons Vordre de faire
de méme, car ils se mettaient en devoir de prendre
la fuite, ce qui les elit vouds & une mort certaine,
Brahim avait rechargé mon fusil avec des cartouches,
oubliant d’abattre le levier, Raectifiant cetie dangereuse
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méprise, je me torlille dans une position convenable
pour voir quand viendrait le moment.

On s'imaginera plus sisément que je ne puis dé-
crire mon émotion & Ia vue de ce monstre avancant
avec une vitesse terrible, animé du désir de la ven-
geance. La gorge douloureusement contractds, je comp-
tais tous ses pas. Quoique celui-ci diit Atre gridvement
blessé, il lui restait évidemment assez de force pour
nous écraser tous, Il accourait, droit sur notra retraite;
il ne pouvait tarder & nous découvrir, et alorsl...
L’espace qui nous séparait de lui s'amoindrissait avee
une cffroyable rapidité; une transpiration profuse dé-

-

coulait de mon front et me voilait les yeux, et cepen-
dant je devenais plus calme & mesure que s’accroissait
le denger, '

Une ssule chose me préoccupait maintenant : faut-
il attendre? I’éléphant approchait toujours, Mes gens
me suppliaient de faire feu; je répondis par un coup
de pied, leur donnant I'ordre de ne pas houger. Mon
fusil était épaulé ; mon regard glissait le long du canon,
Dix matres| & 1'instant méme ol j'allais presser la dé-
tente, ’éléphant obliqua un peu de c8té : gréce & Dieu,
il ne nous avait pas vus; nous étions sauvés! Gomme
il passait tout prés ds nous, je me préparais & tirer,

Rltinocéros ve débarrassant de Drahim. — Composition de Y. Pranishnikoff, d'aprés le texte,

quand une main étreignit nerveusement ma jambe ;
une voix étranglée par la terreur me conjura de n'en
rien faire; je me sentais tout étourdi, tout ébranlé,
Notre anxiéié avait été terrible, courte aussi, par bon-
heur; il s’écoula & peine deux minules entre mon pre-
mier coup de feu et le retour de Iéléphant,

I’animal blessé disparut dans le lit desséché d'un
{orrent.

Mes gons s'étaient lancés avec ardeur & sa poursuite.
J’avais les pieds endoloris; je marchais difficilement;
je fus bientdt distancé et finis par perdre de vue le
gibier et les chasseurs, Le solsil se coucha; j'étais &
plus de seize kilomdtres du camp, sans armes, dans

un district hanté par les lions. L’obscurité se faisail.
de plus en plus épaisse; je me sentais tout dtrange, un
peu troublé méme, quand un coup de feu retentit dans
les brousses lointaines. Bient6t, & ma trés grande joie,
je vis deux formes humaines se dessiner dans les té-
nébres. Brahim et Bédoud avaient tiré presque & bout
portant sur l'anirhal, mais la nuit vint les forcer &
abandonner la partie. Nous arrivimes au camp mou-
lus, éreintés, mais heureux de nous y retrouver sains
et saufs, -
Le lendemain nous reprenions la piste de la veille,

Presque aussitdt un de nos hommes accourt, hors
d’haleine : il & vu des éléphants, Mon ardeur se ré-
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veills, et, m'équipant & la hdte, je m’élance vers V’en-
droit désigné, Ils étaient trois : lo male, la femelle,
un petit, Malheureusement mes hommes se firent voir
trop t6t; et les nobles animaux, aprds avoir fait mine
de nous charger, s'enfoncérent dans un épais hellier
od ils disparurent bientdt, Nous réussissons cepen-
dant & en suivre la piste; une demi-heure aprés, nous
les avions presque rejoints dans la brousse, o nous
avancions avec des précautions infinies,

En tournant eutour d’un fourré, en vis un & trois
méires; je.fis feu et me glissai prestement sous un
buisson; d’abord les oreilles étendues, I'animal court
droit sur moi; j'allais lui expédier le contenu de I'sutre
canon, quand, apercevant mes vaillants camarades qui
s’enfuyaient & toutes jambes, 1l parut, lui aussi, con-
tracter la méme panique el, pirousttant sur lui-méme,
rentra sous le hallier. Je m’élangai pour le suivre,
croyant, d’aprés le bruit de branches écrasées, qu'il
* continuait de I'avant, Quelle fut mon épouvante quand,
sortant"d grand’peine d'un épais buisson, je me trou-
vai presque sur lui : un seul mouvement de sa queue
edt pu me lancer & terre sans connaissance, Ayant
retrouvé mon aplomb, je vis I'animal assis, oui, assis
sur son séant, dans une posture pleine de dignitd;
ne m'arrdtant point & contempler cet étrange spec-
tacle, je dépschai une balle dans la colonne verté-
brale de I'éléphant, qui,. solennel jusqu’au bout, s'af-
faissa peu & peu, ses pieds de devant repliés, Puis,
fier comme Nemrod, je me redressai pour me meltre
aussi en scéne dans ce tableau grandiose. Le premier
projectile aurait suffi; 'animal tomba & moins de dix
matres de I'endroit od il l'avait regu, Les défenses,
quoique de petite taille, élaient admirablement belles
et pesaient ensemble une quinzaine de kilogrammes.

Le lendemain nous nous mettons derechef en quéte.
Nous entrons sous la feuillée et marchons en silence;
un bruit d'éléphants attire notre attention. J'apergois
bientdl un de ces colosses; je tire & moins de dix me-
tres : I'éléphant, quoique touché, décampe aussitdt, et
mol, surexcité, oubliant tout le rests, je m’élance 4 sa
poursuite. Bientt je le rejoins; sa blessure seignait
abondamment; un second projectile I'atteint dans le
flanc opposé. Mais, & I'instant méme ot je tirais, j'en-
tends & ma gauche, et presque & me toucher, un écra-
sement de sous-bois; il semble qu'on me verse un
seau d'eau froide dans le dos; vivement je mo re-
tourne : la téte d'un éléphant sort du hallier; le co-
losse entre dans ma petite clairitre, je tombe preste-
ment derritre un méchant broussis, me disant que,
pour peu que l'animal ait Phumeur querelleuse, j’en
ai tout au plus pour cing minutes de vie, J'$tais sou-
lement abrité par un squelette de buisson, contemplant
de bas en haut I’énorme béte, dont la téte me sur-
plombait presque. A droite s’enfuyait un autre dlé-
phant; quatre ou cing brisaient les branches derridre
moi; & gauche, je ne sais combien. De fait, jo me
trouvais au beau milieu d’un troupeau; tous, il est
vrai, tirant au large, sauf celui-ci, qui regardait & la
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ronde d'un air stupide, comme pour demander ce
que signifiait tout ce tapage, Il ne me voyail pas:
J'étais trop immédiatement au-dessous, Mais je tenais
mon fusil braqué, visant une des dépressions du
front, et, 8'il avait fait un pas de plus, mon projectile
se logeait dans quelque coin de son créne. J'étais
courbd en avant, immobile comme une statue; pas un
de mes muscles ne bougeait; dans une anxiété indi-
cible, j'attendais l'occasion d’agir : brusquement F'élé-
phant se tourne; ma balle lui traverse le ceour. Il
beugla, il hurla plutét un long eri d’agonie et dispa-
rut dans le fourrd. Quelques instants aprds accouraient
mes compagnons, qui, inutile de le dire, m’avaient
planté 12 au moment du danger. J’en pris un ou deux
avec moi, et me remis & suivre la trace de la premidre
de mes victimes., Ge ne fut pas difficile : le sang jail-
lissant des deux c6tés avait aspergé les buissons d’une
rosés vermeille. Peu & peu les taches se montrarent plus
espacées et moins visibles; les halliers se faisaient
plus épais; il devenait impossible de suivre la piste,
et je dus me contenter de retrouver le cadavre du pre-
mier éléphant, tombé & moins de cinquante matres du
lieu ol je l'avais tiré.

Le soleil descendait sur I'horizon; le camp était
fort loin et je dus battre en retraits, aprés avoir extrait
les défenses, de méme taille & peu prés que celles de
la journde précédente. Le lendemain nous nous ache-
mindmes droit vers la région forestidre supéricure :
& peine en route, nous signalons une femelle de rhi-
nocéros accompagnée de son petit : m’approchant &
quarante meétres, je fais feu de ma carabine express
et la touche & I'épaule, un peu trop haut pourtant.
Avant qu'elle ait pu recouvrer ses esprits, jo Palteins
une seconde fois, au cou; une troisidme fois, au c6td:
olle revient & elle, et, apercevant son nourrisson, sem-
ble croire qu’il est la cause de son mal; stupidemen
elle se rue sur lui : le pauvre innocent, éperdu de sur-
prise et d'anxiété, présente un spectacle aussi piteux
que comique. Sans doute la mare finit par compren-
dre l'absurdité de son idde, car elle renonga & faire
voyager s progénilure dans les airs, et s’enfuit pré-
cipitamment, Je courais aprés elle, quand un bruit
vint m’électriser : jo croyais entendre le clairon d’un
éléphant, et, laissant le rhinocéros & mes hommes, je°
m’élance & la poursuite de plus noble gibier : ¢’était
un buffle, dont je me gardai bien de troubler le rapos.

Cette existence de fatigues et d’émotions perpétuelles
avait mis mes hommes sur les dents; je finis moi-
méme per m'en ressentir. Bref, jo me décidai & re-
tourner & Ndjemps, abandonnant, non sans regret,
une partie de chasse qui, en une quinzaine de jours,
aurall pu me procurer pour vingt-cing mille francs
d’ivoire,

Le lendemain, par une route tras difficile, nous ar-
rivions au lac; de loin je vis un lion, et tuai une anti-
lope, d’espdce nouvelle pour moi, peut-8ire pour la
science. (e jour-la, avant de gagner le bivouac, je
m’escrimais péniblement au milieu des pierres et



Contemplant de bas en haut I'énorme béte, — Dessin de Y. Pranishnikoff, d'aprés une gravure de 1'édition anglaleg,




366
du travers des dpines, sans armes, mon porteur de
fusil était assez loin en arridre; soudain mes yeux
g'arrétent sur un spectacle bien feit pour me glacer
le sang dans les veines; jo prends une attitude qui
m’elt valu des tonnerres d’applaudissements sur les
planches d’un thédtre d’outire-mer., Un lion superbe
était couché & une cinguantaine de médtres au plus,
s’abandonnant aux douceurs de la sieste, Je regarde au-
tour de moi ; mes hommes sont & peine en vue! Il me
faut ma carabine pourtant, et, m’allongeant dans lss
herbes, je commence & me couler en arridre, gardant
toujours mon il sur la royale béte; lentement, pas &
pas, je finis par rejoindre mes gens, qui, d’aprés mes
gestes et mon exaltation, devaient me croire insensé. Je
me saisis d’un snider; en proie & la fidvre des « glo-
risuses attentes », je me vois déja racontant la mort du
lion & une assistance palpitant d’émoi; je lui exhibe
la robe du roi des animaux,... Revenu 4 mon premier
point d’observation, je constate avec bonheur que Sa
Majesté sommeille encore, et je me glisse vers lui avec
tout le stoicisme d'un fakir indien. Les épines avaient
beau pénétrer dans ma chair, ma peau étre enlevée des
. mains et des genoux, rien ne m’arrachait une plainte,
rien ne détourneit mes regards de ma future conquéte,
Pouce par pouce je m’en approchais; mon espoir, ma
surexcitation grandisseient & chaque seconde : I'émo-
tion me serrait& la gorge. La distance n'était plus que
de trente, de vingt metres; I'animal ne bougeait pas,
Voici le moment ! Je tirai, — Un terrible tapage — du
fusil, pas du lion. Il me souvient qu'en méme temps
mon genou reculait vivement, au contact d’une grosse
épine, Je m’attendais & voir ma victime bondir dans
les airs avec un effroyable rugissement d’agonie : il ne
remua pas. « Je l'ai tud raide! pensai-je, mais assu-
rons-nous-en! » et je tire ds nouveau, — « Rien! il
est bien mort! Hourra ! un lion! » Jo me reldve, jo le
crie & mes hommes; ils accourent, remplissant les airs
de leurs acclamations, tandis que je m’avancais vers
ma proie, A peine avais-je franchi quelques métres,
que je recevais en plein une terrible douche.... men-
tale.. Akl dieux! quel &ne stupidel! Qui, le lion était
mort et bien mort! J'avais fait feu sur une rochell
Jo e m’arrétai point & expliquer l'affaire & mes sui-
vants étonnés, et m’esquivai prestement : une petite
plaisanterie, leur dis<je plus tard, pour les disiraire
des ennuis de la marche,

Lorsque je fus de retour au camp, j'appris que la
famine sévissait & Ndjemps ! impossible de s’y pro-
curer des vivres. Attendre plus longtemps, c¢’était con-
sumer nos provisions en pure perte, et compromettre
notre retraite. Je décidai de partir le 17 février. Les

nouvelles contradictoires que I'on avait de Jumba me |

rendaient fort perplexe. Son guide dtait revenu, disant
que toute la caravane avait ét6 massacrde dans I'El-
goumi et que seul il avait pu échapper au désastre,
Le lendemain, un autre indigéne qui revenait du pays
des Souk nous assura qu'il n’en- dtait rien. Sur la foi
des premidres nouvelles, j’avais offert aux trafiquants
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laissds par Jumba & Ndjemps, de les rapatrier avec
moi, malgréd I'excessive exiguité de mes provisions,
Mais, je le dis & leur trés grand honneur, ils se mon-
trérent résolus & ne pas abandonner leur patron, ni
forfaire & la confiance qu'il leur avait témoignée. Ils
attendraient, au risque de mourir de faim.

Le 22 février je quitteis ma petits hutte & "omhre
du sycomore du Guaso Tiguirish, et nous vinmes
camper & Ndjemps du Guaso-na-Nyouki, Le 24 nous
reprenions notre marche vers_le lac Naivacha, le long
d’une lagune qu’alimentent deux ruisseaux et nombre
de sources & la température de trente-deux degrés. On
remonta ensuite la vallée du Ngaré Rongei (rividre
étroite), charmant cours d’eau, formé, lui aussi, par
une foule de fontaines chaudes quel'on voit sourdre en
bouillonnant le long d’une ligne de fracture, On éta-
blit le bivouac prés d’une lagune formée par les sources
supérieures du Gueso Rongei, et nous diimes nous
contenter de boire de I'eau chaude,

Depuis quelques jours, certains symptémes dysen-
tériques, causés, sans nul doute, par mon mauvais ré-
gime des-deux derniers mois, commengaient & m’in-
quiéter. A notre départ du Ngaré Rongei, j'étais si
faible que je me vis forcé d’enfourcher une bourrique.
Aprés une étape de huit heures, sans eau, je me trou-
vais fort mal et ne pus ni manger ni dormir, La jour-
née suivante, mes souffrances augmentérent, et cepen-
dant, sous peine de mourir de faim, j’étais obligé,
ayant & peine la force de soulever ma carabine, de
poursuivre encors le gibier, pour alimenter ma troupe.

Le 27 j’étais hors d’élat de marcher; mais il fallait
aller de 'avant. Nous arrivimes & un kraal ol des El-
Moran de fort haute mine habitaient avec leurs ditto ;
cette fois ils se montrérent bons princes. La nature
de mon mal ne faisait plus de doute; j'avais une dy-
senierie de la pire espdce, et pas le moindre remede
pour la combattre : rien que du thé; tout avait disparu,
jusqu’au sel de cuisine,

Nous n’atteignimes notre campement au nord du

lac El-Meteita qu’aprés une terrible course sous un so-

leil torride. On devait me soutenir sur mon &ne,

-~ L'étape suivante nous conduisit & Kékoupé. Plus
mort que vif, étangonné sur I'dne plutét comma un
cadavre que comme un 8tre vivant, on m’emporta de
Kékoupé, Je n’avais plus qu'une idée fixe : « Arri-
vons & Nalvacha, le lait me guérira », et malgré mes
souffrances, malgré I'ardeur du soleil, je pressais la
marche des hommes, Un d’entre eux mourut de la dy-
senterie ; on n’avait pu le cacher aux Massal, et il
fallut, en’ conséquence, abandomner son- cidevre' aux
hyénes, " '

Le 4 mars nous regagnions notre ancien campe-
ment & Mesguina, au nord du Naivacha; I je me lais-
sai entidrement aller : je ne pouvais plus me tenir ni
debout, ni assis; mon estomac ne pouvait plus méme
supporter le lait, Je redoutais une perforation du célon,
qui eit amend un prochain dénouement; mais le repos
fit merveille, Du rests je ne perdis jamais espoir; je
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ne me permis pas un instant de penser que mon corps
pit servir de pature aux bétes sauvages. Depuis sept
jours je n’avais eu pour m’alimenter que quelques
tasses de potage maigre; car, par suite da ’épizootie,
on ne pouvait acheter de bétail sain, & quelque prix
que cs fiit. Me trouvant un peu moins mal aprés deux
jours de complet repos, je décidai que nous nous ren-
drions & Mianzi-ni, la bamboulaie du plateru, pour
enirer en communication avec les Oua-Kikouyou, et
essayer de nous procurer des vivres; on me hissa dans
un hamac amearré & une perche. Le soir, un autre de

mes gens mourut de la dysenterie et, comme le pre- |

367

mier, dut dtre jeté aux hydnes, Martin, qui redouteit
pour moi le méme sort, ne me 'apprit que bien des
jours aprés, Le pauvre gargon était désespéré.
Mianzi-ni est & une ealtitude de deux mille sept cent
cinquante métres; nous nous trouvions dans des quer-
tiers aussi misérables que possible. Le froid était ex-
cessif; 'humidité, le vent, la pluie, la gréle y faisaient
rage. J'y souffris, en conséquence, d'une rechute des
plus graves. Voici ce que je trouve dans mon carnet, &
la date du 12 mars : « Trois journdes des plus cri-
tiques, ol je chancelai sur les bords de la tombe;
jfai réussi & faire un saut en arridre et & narguer la

Massal tuant un porteur (voy. p. 388). — Composition de Y. Pranishnikof, d'aprés le texte.

camarde ; 'appétit revient, et, aprés une quinzaine de
famine, je vais pouvoir manger. » Suit un « blanc » de
six semaines qui tient lieu de tout commentaire.

Le 13 on m’avait transporté de ma tente dans une
hutte faite de chénevottes d’herbe. Immédiatement
apres, un terrible orage de tonnerre et de gréle se dé-
chaine sur le Mianzi-ni, Pendant des heures entidres,
de gros boulets de glace mitrailldrent le sol au milieu
des roulements de la foudre et du jaillissement des
éclairs, Lie pays était blanc de grélons, du moins dans
les lieux découverts. On edit dit un paysage d’hiver en
Angleterre. Pour mon compte, je fus trempé de part en
part.

Le résultat en fut encore una rechute, et dans les plus
misérables conditions, Six semaines durant, comme
je l'ai dit plus haut, je restai gisant aux portes de la
mort ¢ jamais je n'sus plus de quinze minutes de som-
meil de suite, Ma case — de simples paquets de gra-
mindes — était sans fenédtres, et le froid obligeait & en
tenir la porte fermée. Impossible d'allumer du feu;
nous n’avions point de suif pour fabriquer des chan-
delles; Martin, pauvre gargon! était trop inquist de
mon sort pour étre un camarade agréable; moi-méme,
je n’avais pas la force de parler, et plus d’une fois je
crus toucher & mes derniers moments, Pendant lss
longues et lugubres nuits d’insomnie, olt le vent gd-
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misseit & travers la bamboulaie, comme je remerciais
Dieu quand le cog {nous en avions apgorté un du Kavi-
rondo), quand Is coq, dis-je, jetait aux échos sa pre-
midre fanfare! Alors je reprenais patience, et je prétais
Ioreille pour entendre les gazouillis des oiseaux &’¢-
veillant les uns aprds les autres, jusqu'a ce que, par
les interstices du paillis, on pdt voir filtrer de faibles
faisceaux de lumidre : une autre et triste journde avait
commencé! Songoro apparaissait avec le potage; un
peu plus tard, Martin et ses questions anxieuses, Je
devins affreux & contempler : mes yeux s'enfoncaient
au plus profond de leurs orbites; un sec de peau tiré
sur un squelette et renfermant les organes indispen-
sables & la vie pourrait seul représenter mon individu.
Mais laissons 14 ces trisles souvenirs,
Les Meassai du pays environnant dtaient exaspérés
par la persistance de l'épizootie qui décimait leurs
troupeaux, et de la sécheresse qui, rendant les plaines
inhabitables, les re=-
“tenait malgré le froid
dans le haut pays.
La moindre contra-
riété les mettait hors
d’eux. Un jour, un
de mes porteurs
ayant déclaréd qu'il
n’avait plus une en-
filade de perles &
offrir en présent, un
guerrier lui démon=
tra qu'un étre réduit
& une si misérable
condition n’avait
plus aucun droit &
'existence, en l'em-
brochant sur sa terrible lance d’abord, et en lui ou-
vrant le crine ensuite. Ceei se passait aux portes
mémes du camp, et, pour mettre le comble & la me-
sure, nous dimes payer use indemnité aux Massal, en
compensalion du sang qui avait souillé leur terri-
toire,
Vers la fin d’avril, & nolre trds joyeuse surprise,
. Jumba Kimameta et les siens nous rejoignirent sains et
saufs, chargés de l'ivoire qu'ils rapportaient de régions
ol jameis n’avaient .pénétré les caravanes de la cote,
Nous fimes route ensemble, moi plus mort que vif,
jusqu’d Ngongo-a-Bages, ol nous trouvdmes une cara-
vane montant de la cdte, qui nous ravitailla. Ge fut Ia
que je me séparai de Jumba, qui retournait & Pangani ;
c’est certainement-un des meilleurs camarades que
j’ale rencontrés,
Je me repris & la vie en traversant le district mon-
tagneux d’Oulou, fertile, bien cultivé et trds peupld.

Mianzi-ni vue du sud (voy. p. 367). — Gravure empruntée & l'édition anglaize.
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Puis nous franchimes & marches forcées les solitudes
affreuses du désert qui 8’étend, vers le Kikoumbouliou.
Nos marchandises étaient épuisées; mais les hommes,
réduits & demi-ration, ne murmuraient pas; nul re-
proche ne sortait de leurs lévres ; bravement ils arpen-
taient le sol depuis la fraicheur de I'aube jusqu’a la
rosée du soir, la gorge contractée par la soif, la faim
leur tordant les entrailles; mais ils voyaient les dol-
lers d’argent reluire au hout de la course, et cour-
baient avec bonheur leurs épaules sous le poids de
celui qui représentait leurs espérances. Mon veeu se
trouvait accompli : je les avais ramassés & Zanzibar
I'écume de la basse pdgre, je les ramenais hommes,
délivrés de leurs plaies physiques et morales, les qua-
lités ayant décidément pris le dessus. Ils se raillaient
de leurs souffrances, et faisaient des mots sur leurs
ventres vides.

Nous retrouvons le Nyika et ses inévitables hor-
reurs; on traverse

le Kikoumbouliou,
décimé par la fa-
mine, puis la ri-
vidre Tzavo pour
rentrer dans le Tei-
ta. Nos vivres élaient
tout & fait épuisés.
Le 21 mai nous
étions & Ndara; par-
tout on bramait Ja
faim; mes hommes
ne purent y glaner
que des cannes & su-
cre, nourrilure plus
agréable que récon-
fortante.

Trois jours aprés, nous épouvantions les habitants
de Rabal par les volées de coups de fusil dont nous
les saludmes, Mais ils furent bientdt rassurds en
m’apercevant & la téte de ma pelite troupe: ¢'élait la
premidre fois que je marchais depuis tantét trois
mois. -

De Zanzibar, ol je n’ai pas besoin de dire que mes
amis me firent fdte, jo me rendis & Bombay sur un des
navires du sultan, qui m’avait fait offrir d'y prendre
Jrassage, et do la je regagnai I'Ecosse, vid Brindisi,

Je terminersl par un mot & la louange de James Mar-
lin. Intelligent, empressé, toujours gai, rempli de tact,
je n’en saurais avoir trop d’estime. Le fait seul que,
du commencement & la fin, nous avons vécu en con-
stante harmonie et sans la moindre querelle, en dil
plus que des volumes,

Traduit et condensé par Frdddric BERNARD.



